ARPAE
Agenzia regionale per la prevenzione, I'ambiente e 1'energia

dell'Emilia - Romagna

Atti amministrativi

Determinazione dirigenziale n. DET-AMB-2021-3471 del 09/07/2021

Oggetto REGOLAMENTO CEE 1013/2006 E SMI, ART. 9,
COMMA 2 - NOTIFICA IT 027731 - MAA.BAT. SRL -
PROCEDURA DI  NOTIFICA  GENERALE -
AUTORIZZAZIONE PER IL TRASPORTO
TRANSFRONTALIERO DI RIFIUTI DESTINATI A

RECUPERO
Proposta n. PDET-AMB-2021-3595 del 09/07/2021
Struttura adottante Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Ravenna
Dirigente adottante Fabrizio Magnarello

Questo giorno nove LUGLIO 2021 presso la sede di P.zz Caduti per la Liberta, 2 - 48121 Ravenna,
il Responsabile della Servizio Autorizzazioni ¢ Concessioni di Ravenna, Fabrizio Magnarello,
determina quanto segue.
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Oggetto: Regolamento CEE 1013/2006 e s.m.i, art. 9,.comma 2.

Notifica IT 027731 - MAA.BAT. Srl - Procedura di notifica generale - Autorizzazione per il trasporto
transfrontaliero di rifiuti destinati a recupero:

Notifica: : IT 027731
Notificatore: MAA.BAT. Srl - Via Proventa n. 120 - 48018 Faenza
Produttore: MAK Srl - Via Palestina 13 - 48026 Russi (RA)
Impianto recupero finale: Azor Ambiental S.A. - Poligono Industrial "La Polvorista" - Ctra. De
_ Madrid, Km 387 - 30500 Molina de Segura, Murcia (Spain)
Operazione di trattamento: R4 ‘
Numero viaggi previsti: 100
Allegati Documento di Notifica IA — Elenco Trasportatori (Allegato 1) — Itinerario
(Allegato 2)

H W

APPROVAZIONE DELLA NOTIFICA IT 027731
|. Decisione

La notifica IT 027731 relativa al trasporto dei seguenti rifiuti pericolosi:

codice EER: 16 06 01* (batterie al piombo)
codice di Basilea: A1160 -

codice Y: Y31 ‘

quantita totale 8.500 tonnellate

codice di pericolosita H: HO8

tipo di imballaggio: 9 (contenitori + pallet)

stato fisico: ' 2 (solidi) 5 (liquidi)

destinati all'impianto Azor Ambiental S.A. - Poligono Industrial "La Polvorista" - Ctra. De Madrid, Km 387 -
30500 Molina de Segura, Murcia (Spain) per essere sottoposti all'operazione di recupero R4.

€ approvata, ai sensi dell’art. 9, comma 2 'de'l Reg. CE 1013/2006 e s.m.i.

La presente decisione € valida fino al 30/06/2022

La presente decisione non e trasferibile.

La presente decisione & valida in combinazione con le decisioni espresse da tutte le Autorita competenti
interessate nella procedura di notifica.

Le eventuali condizioni e prescrizioni stabilite dalle altre Autorita interessate possono differire da quelle
espresse nella presente decisione.

La notifica e i documenti allegati ad essa sono parte integrante della decisione.

‘La decisione sara pienamente efficace a seguito della prestazione della garanzia finanziaria da depositare
prima dell’inizio delle spedizioni transfrontaliere di rifiuti. Detta garanzia dovra essere prestata in conformita al
DM 370/98 e all'art. 6 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., prestabile anche in tranches successive, ai
sensi dell'art. 6, paragrafo 8 del medesimo Regolamento.
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Il. Condizioni

Ai sensi dell'art. 10 del regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., sono di seguito indicate le condizioni:

1.

Nell'ambito della presente procedura di notifica generale, i rifiuti classificati con codice EER 16 06 01* saranno
generati in territorio italiano e provenienti dall'impianto della ditta MAK SRL Russi (RA) e conferiti all'impianto
della Societa Azor Ambiental S.A. - Poligono Industrial "La Polvorista", Molina de Segura - Murcia.

Per il trasporto dei rifiuti potranno essere utilizzati esclusivamente i vettori indicati nella documentazione di
notifica ed elencati nell’'Allegato 1 alla presente decisione.

Il trasporto dei rifiuti in oggetto deve partire dal sito indicato nella casella 9 del documento di notifica e del
documento di movimento serie IT 027731.

[l trasporto dei rifiuti deve essere effettuato esclusivamente secondo le modalita indicate nella notifica in
oggetto.

Il trasporto dei rifiuti deve rispettare le istruzioni di sicurezza. |l personale addetto al trasporto dei rifiuti deve
essere opportunamente istruito ed informato relativamente alle procedure di gestione del rifiuto trasportato,
anche in relazione ad eventi accidentali che potrebbero verificarsi ed alle modalita di gestione e comunicazione
degli stessi alle autorita competenti.

| rifiuti devono essere trasportati direttamente all'impianto di recupero indicato nella casella 10 del documento di
notifica, senza passaggi da.centri-di stoccaggio intermedi.

Preso atto che, in base a quanto riportato nel dossier di notifica IT 027731, dovranno essere utilizzati
esclusivamente gli itinerari indicati (Allegato 2 alla presente decisione).
Gli itinerari non possono essere modificati, fatto salvo quanto indicato nel successivo Paragrafo Il

Durante la spedizione i rifiuti devono essere accompagnati dal documento di movimento, correttamente
compilato in tutte le sue parti, dalle copie delle Decisioni espresse sulla notifica dalle diverse Autorita
interessate, dalle copie delle valide autorizzazioni al trasporto dei rifiuti notificati e dalle copie delle polizze
assicurative di responsabilita civile in corso di validita.

La presente autorizzazione & trasmessa al notificatore anche per gli adempimenti di cui al DM Ambiente
22.12.2016 — Piano Nazionale delle Ispezioni caricando le informazioni richieste nel sistema informatico
ministeriale SISPED.

Ill. Avvertimenti

. | documenti di movimento dovranno essere compilati e utilizzati secondo le specifiche istruzioni riportate nel

Regolamento CE 669/08, che integra I'Allegato IC al Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i.

La presente decisione & valida a condizione che i rifiuti notificati siano conformi con i criteri di accettazione
stabiliti dall'impianto di destinazione finale.

Ai sensi dell'art. 13 del Regolamento CEE 1013/2006 se per circostanze impreviste non pud essere seguito
litinerario autorizzato, il notificatore informa al piu presto le Autorita competenti interessate e possibilmente
prima che la spedizione abbia inizio se in quel momento & gia nota I'esigenza di modificare l'itinerario.

Qualora prima dell'inizio della spedizione sia necessario ricorrere a itinerari differenti da quelli riportati nella
documentazione allegata alla notifica, che implichino il ricorso ad Autorita competenti diverse da quelle
interessate dalla notifica autorizzata, tale notifica non potra essere utilizzata e se ne dovra presentare una
nuova.

Ai sensi dell'art. 17 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., il notificatore deve informare immediatamente le
Autoritd competenti interessate nonché il destinatario, possibilmente prima che abbia inizio la spedizione, se
intervengono modifiche essenziali delle modalita e/o condizioni della spedizione autorizzata, compresi
cambiamenti nei quantitativi previsti, nell'itinerario, nelle tappe, nella data di spedizione o nel vettore. In tali casi
e trasmessa nuova notifica, a meno che tutte le autorita competenti interessate non ritengano che le modifiche
proposte non richiedano una nuova notifica.
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6. Ciascuna spedizione deve essere comunicata a tutte le Autorita interessate ed al destinatario, trasmettendo
copia firmata del documento di movimento compilato, almeno tre giorni lavorativi prima che la spedizione abbia
inizio, ai sensi dell'art. 16, paragrafo 1, lett. b) del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i, Le comunicazioni
preventive dei viaggi devono essere fatte anche accedendo al sistema informatico “SISPED”, (DM Ambiente
22.12.2016 — Piano Nazionale delle Ispezioni) al quale il notificatore deve essersi preventivamente accreditato.

7. Ai sensi dellart. 16, paragrafo 1, lettera b) del Reg. (CE)‘ n. 1013/06 e s.m. ciascuna spedizione deve
essere preventivamente comunicata a tutte le Autorita competenti interessate trasmettendo il relativo
documento di movimento almeno tre giorni lavorativi prima che la spedizione abbia inizio;

8. Ai sensi dellart. 16 paragrafo 1 d) del Regolamento CE/1013/2006, il destinatario deve dare conferma di
ricevimento dei rifiuti entro tre giorni dal ricevimento dei rifiuti e deve certificare, non oltre trenta giorni dal
.completamento dell'operazione di recupero e non oltre un anno dalla data di ricevimento dei rifiuti, sotto la sua
responsabilita, I'avvenuto recupero dei rifjuti.

9. Come indicato nel Contratto, ai sensi dell'articolo 5, paragrafo 3 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i,, il
notificatore ha l'obbligo di riprendere i rifiuti qualora la spedizione non sia stata effettuata come previsto o sia
stata effettuata illegalmente, ai sensi dell'art. 24, comma 2, del medesimo Regolamento. |l destinatario ha
I'obbligo di smaltire i rifiuti se vi & stata una spedizione illegale ai sensi dell'art. 24, comma 3.

10.Qualora l'impianto di destinazione dovesse decidere di rifiutare una spedizione di rifiuti rendendo impossibile
portare a termine il loro recupero come previsto nei documenti di notifica, il Notificatore dovra informare -
immediatamente tutte le Autdrita competenti interessate, ai sensi dellArt. 22 comma 1 del Reg. (CE)
1013/20086, alle quali dovra fornire informazioni circa la procedura che intende adottare per la ripresa dei rifiuti e
le relative tempistiche;

11.La presente decisione non riguarda permessi, autorizzazioni e licenze in materia di trasporto di beni, di mezzi
di trasporto, di personale coinvolto nel trasporto. Sono fatte salve le autorizzazioni, le certificazioni, le licenze,
gli attestati, i permessi, le concessioni o gli atti di assenso comunque denominati previsti da altre normative
(quali, ad esempio, quelle relative alla circolazione nazionale o internazionale ovvero i trasporti pericolosi su
strada, le attestazioni inerenti la copertura di Responsabilita Civile (Terzi e Auto), etc., non oggetto della
presente autorizzazione.

12.Prima della scadenza di autorizzazioni al trasporto, polizze assicurative di responsabilita civile, licenze degli
impianti di partenza e di destinazione, dovranno essere trasmesse a tutte le Autorita interessate, le copie
aggiornate delle autorizzazioni o permeSS| o licenze.

13.La presente decisione & concessa fatti salvi i diritti di revoca in ogni momento. In partlcolare la decisione puo
essere revocata, ai sensi dell'articolo 9 paragrafo 8 del Regolamento CE/1013/2006 e s.m. qualora:

la composizione del rifiuto- non sia conforme a quella notificata;

le condizioni imposte alla spedizione non siano rispettate;

i rifiuti non siano recuperati conformemente alla licenza rilasciata all'impianto che effettua tale operazione;

- irifiuti saranno o sono stati spediti, o recuperati secondo modalita non conformi alle informazioni fornite sui,
o allegate ai, documenti di notifica e di movimento.

14.La garanzia finanziaria & valida fino all’avvenuto svincolo, ai sensi dell'art. 6, paragrafo 5, del Regolamento CE
1013/2006 e s.m.i.

IV. Motivazioni
Ai sensi dell'articolo 4 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. tutti i documenti e le indicazioni necessarie alla
procedura di notifica sono stati trasmessi allegandoli ai documenti di notifica e di movimento.

Dalla valutazione della documentazione trasmessa non sono emerse obiezioni, anche in base a quanto previsto
dall'articolo 12 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. alle motivazioni espresse dal notificatore.

La Ditta MAK Srl, Via Palestina 13, Russi (RA), in qualita di produttore dei rifiuti, &€ in possesso & in possesso di
valida autorizzazione rilasciata ai sensi del DLgs 152/2006 e smi, art. 208.
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L'impianto di destinazione € in possesso di valida autorizzazione per il recupero dei rifiuti in oggetto.

Si da atto che & stato dato corso agli adempimenti previsti dalla legislazione in materia antimafia, ai sensi del Digs
159/2011, mediante verifica dell'iscrizione (e della relativa richiesta di rinnovo) per la ditta MAA.BAT Srl, nell'elenco
dei fornitori, prestatori di servizi ed-esecutori di lavori non soggetti a tentativo di infiltrazione mafiosa Pubblicato
dalla Prefettura di Ravenna (cosiddetta “White list") istituito ai sensi dell'art. 1, commi dal 52 al 57 della Legge 6
novembre 2012 n. 190 e del DPCM 18 asprile 2013 e s.m.i.

L'Autorita di destino Consejeria de Auga, Agricultura, Ganaderia, Pesca y Medio Ambiente de la Regio de Murcia,
ai sensi dell'art. 9 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., ha rilasciato in data 15/06/2021 I'autorizzazione alla
notifica per il periodo dal 01/07/2021 al 30/06/2022.

Relativamente agli oneri amministrativi previsti per I'attivita relativa al rilascio dell’autorizzazione per I'effettuazione
delle spedizioni transfrontaliere in oggetto, risulta verificato il pagamento a favore di ARPAE effettuato dalla
MAA.BAT. Srl.

V. Normativa di riferimento dell‘Autorita Competente di Spedizione

* Regolamento (CE) n.1013/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 14 giugno 2006, sulla spedizioni
di rifiuti;

* D.Lgs. 152 del 3 aprile 2006 “Norme in materia ambientale” e s.m.i. che all’ art. 194 fornisce disposizioni in
materia di spedizioni transfrontaliere e all'art. 196 dispone le competenze delle Regioni in materia di Rifiuti;

* Decreto del Ministero del’Ambiente n. 370 del 3 settembre 1998 Regolamento recante norme concementi le
modalita’ di prestazione della garanzia finanziaria per il trasporto transfrontaliero di rifiuti;

¢ Legge Regionale 30 luglio 2015, n. 13 della Regione Emilia-Romagna “Riforma del sistema di governo
regionale e locale e disposizioni su Citta Metropolitana di Bologna, Province, Comuni e loro Unioni” che
allart.16, comma 2, stabilisce che le funzioni relative alla gestione. dei rifiuti sono esercitate dalla Regione
stessa mediante I'Agenzia regionale per la prevenzione, 'ambiente e I'energia (ARPAE);

+ Deliberazioni della Giunta Regionale n. 2173/2015 che approva l'assetto organizzativo dellAgenzia e n.
2230/2015 che stabilisce la decorrenza dell'esercizio delle funzioni della medesima dal 1° gennaio 2016;

V. Rimedi giuridici

Awverso il presente provvedimento & esperibile ricorso al TAR Emilia Romagna nel termine di 60 gg. o in alternativa
ricorso straordinario al Capo di Stato nel termine di 120 gg., entrambi decorrenti dalla data di notifica o
comunicazione dell'atto o dalla piena conoscenza di esso.

Per qualunque problema derivante dalla interpretazione del presente provvedimento, si dovra fare riferimento alla
decisione espressa in lingua italiana.

IL DIRIGENTE
SERVIZIO AUTORIZZAZIONI E CONCESSIONI DI RAVENNA

Dott. Fabrizio Magnarello
firmato digitalmente

Allegati: n..3

- Doc. IA

- Elenco Vettori (Allegato 1)
- Itinerario (Allegato 2)
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‘ncupole saking o in faglie geoiogicha naturall, 2cs.)
Lagunagnio {ad esempio scarice o nliuti liguidi o di fanghi in pozzi, stagni
o lagune, ece.)
Messa in discarica specizimente allestita (ad esempic sislemezione
in alvacli stagn: separat!, ricopesti o isolati gl: unt dagli aitri e dall'ambiente, ecc.}
Starico dei rifiuti so'idi nell'ambiente idnco eccello Iimmersione
Immersione, compreso i seppellimento ne! sottesuolo marino
Trattamento bioiogico non specificalo aitrove nalfa presente fista,
che diz origine a campesk o a miscugli che vengono eliminati secondo
uno dei pracedimenti che figurano nel presente e'enco
Tratlamente fis'co-chimice non spegificate alirove nella presente listz
che dia origine a compost 0 @ miscugli eliminati secondo uno dei procedimanti
che figurano nell2 presenie lista {ad esempia evaparazionz, essiccazione,
salcinaziong, 26¢.)
01C Incenerimento 3 terra
011 Incenerimento in mare’
D 12 Deposito permanenis (ad esempio sistemazione di contenitori
in una miniera, €cc.} )
D 13 Ragpruppamento preiminare prime di una deile operazioni che figurano
nel presente elanco
01 14 Ricondizionzmanto preliminare prima di una delle operazioni che fipurano
nel presente elenco .
D !5 Depaosito preliminare prima di una deile operazioni indicate
nel presente elence

D3
b4
bS5

09

OPERAZION] DI RECUPERO (casella 11)

R 1 Uso come combuslibile{ad esclusione deil'incenerimenta dirgtto) .

o come altro mezze per produrre energia (Basliza/0CSE! - Use principalmente

come combustibile o come allro mez20 pes produree energia (UF)

Rigensraziona/recupero di solventi

Riciclaggio/recupere deile sostanze arganiche non ufilizzate come solvenh

Riciclaggio/recupere dei metalli o dei compestl mataliici

Riciclaggio/recupero di altre sostanze inorganiche

Rigenerazione degli acidi o delle basi

Recupera dei prodolti che setvono a caplace gli inquinant:

RS Recupero dei prodotti pravenienti dai catalizateri

R 9 Rigenerazione o altri reimpicghi degli ol

R 10 Spandimenio sul suolo a benaliclo dell'agricoliura o delizcelagia .

R 11 Ulilizzazione di rifiuti attanuti da una delle cpesazioni indicate da B 1 aR 10

R 12 Scambio di rilivli per sottoporti 2d una delle operazioni indicateda R1aR 11

R 13 Messa in riserva di materiali per sottoporli @ una delle operazion! che figurano
nelia presente lista

R2
R3
R4
RE
R&
R7

TIPO DI IMBALLAGGIO (casella 7)
1

fuste
2. Barile d! legno
3. Tanica
4. Riquadra
5. Sacco
5 Imballaggio composite
7. Contenitora a pressione
8. Aliarinfusa
3. Aliro {specilicare)

MEZZ0 DI TRASPORTO {casella 8)
1= Susirada

T= perferrovia,

$= via mare

A= parviaaerea

W= peridrovia intema

SO G

CARATTERISTICHE FISICHE {casella 13)

In poivere o:puiverulent
Solid:

Visehiost ¢ stirapposi
Fangost

Liquids

Gassosi

Altro (specificars)

CODICE H E CLASSE ONU (caselia 14)

C'asse ONU  Cogice H Canatteristiche
1 H1 Esplasivo
3 H3 Materiz liquide intiammatilt
4. Hd.i Solldt inflammabili
a2 H42 Sostanze o rifiuli suscettibili
di combustiane sponlaned
43 H43 Sostanze o riflutl che a contalto con lacqua
emeitano gas inflammabil:
8.1 HS5.1 Ossidanti
52 H5.2 Peressldi organici
6.1 HEG.1 Sostanze tossiche (eletti acuti)
62 HG.2 Sostanze infette
8 ., H8 Corrosivi
9 H10 Rilascio di gas tossiel a conlate conl'eria
a ¢on f'azqua )
9 H1t Sostanze tossiche (ettetti ritardati o cronici)
9 H12 Sostanze ecotossichs
9 H13 Sostanze capaci, in quzlunque modo, di

pradurre dope lo smaltimento aitre sostanze
(ad es. pradoiti di lisciviazione) ¢h2 possiadonno
aimeno una delle proprietd di cui soprz

Alire infetmazioni, niguatdanti’in pameelare if codice ol identificaziona del rifiuti (caseliz 14}, ossia  cadici dzi rifiwi d ool agl s¥egat Vill e X deld coavenzane i Essifa_a.i cedici OCSE 21 sadici ¥, possona
¢350rE teperite nel manwole distution, cttenibite daf'OCSE b dal segretariato della converzionz di Basiea.
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Allegato 1

ALLEGATO I: LISTADI AGENZIE DI
TRASPORTO



VETTORE

AGENCIA DE TRANSPORTES ALAMO 2009 S.L.

Sede legale: Via Jose Echegarai, 69

02651 Fuente Alamo

Albacete, Spagna

Registrazione Albo Gestori Ambientali: GE135558
Telefono: 0034 667312655

Fax: 0034 967321587

Persona da contattare: Santiago Moreno Sanchez
Email: ata2009sl@ata2009sl.com

TRAFESAN LARIO

Sede legale: Avenida Doctor Perez Gil, 21

02651 Fuente Alamo

Albacete, Spagna

Registrazione Albo Gestori Ambientali: GE13545
Telefono: 0034 615254956

Persona da contattare: Feliciano Moreno Sanchez
Email: trafesanlario@gmail.com

SUD TRASPORTI

Sede legale: Via Brucoli, 22

95121 Catania

Sicilia, Italia

Registrazione Albo Gestori Ambientali: PAO0847
Telefono: 0039 0957567811

Fax: 0039 095345537

Persona da contattare: Valentina Mancuso
Email: valentina.mancuso@sudtrasporti.it

JOSE GIL PINAR



Sede Legale: C/Massotti Escuder, 19
30565 Las Torres de Cotillas
" Murcia (Spagna)
Telefono: 0034 653 812 016
Persona da conttatare: Jose Gil Pinar
Email: medioambiente@azorambiental.com

MIGUEL GIL PINAR

Sede Legale: C/Concepcion, 44

30832 Javali Nuevo

Murcia (Spagna)

Telefono: 0034 610 263 338

Persona da conttatare: Miguel Gil Pinar
Email: medioambiente@azorambiental.com

TRANS ITALIA, S.R.L.

Sede Legale: Piazza Martinez, 5

84085 Mercato San Severino

Salerno (italia)

Registrazione Albo Gestori Ambientali: NA11370
Telefono: 0039 089890157

Fax: 0039 089821935

Persona da conttatare: Auria Domenico

Email: transitalia@transitalia.it

TAMATRUCKS.L.

Sede legale: Avenida Ausias March, 50 S

4690 Valencia (Spagna)

Telefono: 0034 627 450 404

Persona da contattare: Vicente Tamarit Cortina
Email: gianluca.messina@sudtrasporti.it




TRASLOP S.L.

Sede legale: Poligono Industrial Las Horcas
44600 Alcafiiz, Teruel (Spagna) v
Registrazione Albo Gestori Ambientali: MI61271
Telefono: 0034 978 870366

Fax: 0034 978 870305

Persona da contattare: Cinta Cuartielles Boltaina
Email: translop@transiop.com

TRANSITALIA 2004 SL

Sede legale: CL Brag Sant Pere, P.Industrial El Fu
16470 Massanassa (Spagna)

Telefono: 0034 961 220519

Fax: 0034 961 2205521

Persona da contattare: Giuseppe Guercio
Email: giuseppe.guercio@transitalia2004.es

FERTRANS S.R.L.

Sede legale: Via V.Alfieri 128.

20099 Sesto San Giovanni (Ml)

Registrazione Albo Gestori Ambientali: MI65089.
Telefono: 0039 0523949489

Persona da contattare: Eugenio Ferretti

Email: eferretti@fertrans.it

TRUCK S.K.

Sede legale: Diviaky nad Nitricou 745.

Slovakia 97225

Registrazione Albo Gestori Ambientali: B025580.
Telefono: 00421 905882034,

Persona da contattare: Martin Kohut.

Email: truck.sk.sro@gmail.com




TRUCK ROM INTERNATIONA S.R.L.

Sede légale: Sos Stefan cel Mare nr 37, et 1, ap 6.
020132 Bucarest, Romania.

Registrazione Albo Gestori Ambientali: B023821.
Telefono: 0040 723635435.

Persona da contattare: Dobre Denisa.

Email: denisa.dobre@truckromint.ro

FERTRANS SPAGNAS.L.

Sede legale: Pol. Industrial Zal. Ports d’Europa, 100.
08040 Barcelona - Avinguda (Spagna)

Telefono: 0039 0523949489

Persona da contattare: Davide Achilli

Email: davide@fertrans.it

MARE COMBINATO S.L.

Sede legale: Pol. Industrial El Pla. C/Francesc Layret, 8.
08750 Molins de Rei (Spagna)

Telefono: 0034 933248899

Persona da contattare: Gianluca Messina

Email: claudia@marcombi.com







Allegato 2

ALLEGATO Ill: ITINERARIO PREVISTO



Notifica: IT027731
PERCORSI POSSIBILI

e Percorso A (Route A).

VIA TERRA: ITALIA (RUSSI — VENTIMIGLIA) — FRANCIA (NIZZA — PERPIGNAN) — SPAGNA (LA
JONQUERA — MOLINA DE SEGURA)

Le batterie sono caricate su mezzo stradale presso I'impianto MAK SRL di Russi (Ravenna,
IT) e trasportate presso I'impianto AZOR AMBIENTAL, S.A. di Molina de Segura (Murcia —
ES).

e Percorso B (Route B). Via terra e via mare (con traghetfo):

VIA TERRA (RUSSI — PORTO DI LIVORNO)
VIA MARE CON TRAGHETTO (PORTO DI LIVORNO — PORTO DI VALENCIA)

VIA TERRA (PORTO DI VALENCIA — MURCIA)

Le batterie sono caricate su mezzo stradale presso I'impianto MAK SRL di Russi (Ravenna,
IT), e trasportate fino al porto di Livorno (IT). Il mezzo di trasporto con le batterie & cariato
su traghetto e trasportato via mare al porto di Valencia (ES). Infine da Valencia il mezzo di
trasporto porta le batterie, vi aterra, all'impianto AZOR AMBIENTAL, S.A. di Molina de
Segura (Murcia — ES).



NOTIFICA: IT027731

ELENCO TRASPORTATORI
NOME : INDIRIZZO N. REGISTRAZIONE | PERSONA DA CONTATTARE TELEFONO PERCORSO
Piazza Martinez, 5 i) i
. Tel. +39 008980157 | B - Italia (Faenza - porto di Livorno)
84085 Mercato San Auria Domenico . :
TRANS ITALIA SRL . NA11370 5 - Fax: +39 089821935 |Spagna (porto di Valencia/ Molina de
Saverino transitalia@transitalia.it
Segura)
Salerno, Italia
A - Italia (Faenza - Ventimiglia)
Francia (Nizza - Perpipgnan)
AGENCIA DE Via Jose Echegaray, 69 . . Tel. +34 625486166 Spagna {La Jonquera/Molina de
Santiago Moreno Sanchez
TRANSPORTES 02651 Fuente Alamo GE13558 Fax: +34 567321587 Segura)
ata2009sl@ata2009sl.com -
ALAMO 2009 SL Albacete, Spagna B - Italia (Faenza - porto di Livorno)
. Spagna {porto di Valencia/ Molina de
Segura)
A - Italia (Faenza - Ventimiglia)
Francia (Nizza - Perpipgnan)
Avd. Doctor Perez Gil, 21 > 2 Spagna (La Jonquera/Molina de
Feliciano Moreno Sanchez | Tel. +34 615254956
TRAFESAN LARIO SL 02651 Fuente Alamo GE13545 ” Segura)
trafesanlario@gmail.com N
Albacete, Spagna B - ltalia (Faenza - porto di Livorno)
Spagna {porto di Valencia/ Molina de
Segura)
Via Brucoli, 22 Valentina Mancuso B - ltalia (Faenza - porto di Livorno
SUD TRASPORTI ’ Tel. +39 0957567811 ! 2 i )
95121 Catania PACO0B47 valentina.mancuso@sudtras Spagna (porto di Valencia/ Molina de
SRL . . Fax: #39 095345537
Sicilia, Italia porti.it Segura)
Calle Concepcidn 44 Miguel Gil Pinar s 2 B - Italia (Faenza - porto di Livorno)
MIGUEL GIL PINAR 30832 Javali Nuevo 30558/2016 di ambie| Tel.+34 610263338 |Spagna (porto di Valencia/ Molina de
Murcia (Spagna) ntal.com Segura)
Jose Gil Pinar B - Italia (Faenza - porto di Livorno)
Calle Massoti Escuder, 19 " | . Tel. +34 653812016 "
JOSE GIL PINAR = 30557/2016 @azorambie! Spagna {porto di Valencia/ Molina de
84131 Salerno, Italia
ntal.com Segura)
A - Italla (Faenza - Ventimiglia)
» Poligono Industrial Las Horcas
e Cinta Cuartielles Boltaina | Tel.: +34 978870366 Francia (Nizza - Perpipgnan)
TRANSLOP SL 44600 Alcaiiiz MI61271
translop@transiop.com Fax: +34 978870305 Spagna (La Jonquera/Molina de
Teruel, Spagna
Segura)
CLBrag Sant Pere, P. Giuseppe Guerci
) SIUSEPPE BUBTEID. | el.: +34 361220519
TRANSITALIA 2004 SL Industrial El Fu giuseppe.guercio@transitali Valencia - Molina di Segura
Fax: +34 9612205521 g
16470 Massanassa, Spagna 32004.es
Vicente Tamarit Cortina
Avenida Ausias March, 50 Tel.: +34 627 450 404
TAMATRUCK SL © stz March, 505 el.:434.62

4690 Valencia, Spagna

gianluca.messina@sudtrasp
orti.it

Valencia - Molina di Segura




FERTRANS SRL

‘Via V.Alferi 128
20099 Sesto San Giovanni
Milano

MI65089

Eugenio Ferreti’
eferretti@fertrans.it

Tel. +390523949
483

A - ltalia (Faenza - Ventimiglia)
Francia {Nizza - Perpipgnan)
Spagna (La Jonquera/Molina de
Segura)

B - Italia (Faenza - porto di Livorno)
Spagna (porto di Valencia/ Molina de
Segura)

TRUCK S.K.

Diviaky nad Nitricou 745
Slovakia 97225

BO25580

Martin Kohut
truck.sk.sro@gmail.com

Tel. +421905882
034

A - Italia (Faenza - Ventimiglia)
Francia (Nizza - Perpipgnan)
Spagna (La Jonquera/Molina de
Segura)

B - Italia (Faenza - porto di Livorno)
Spagna (porto di Valencia/ Molina de
Segura)

TRUCK ROM INTERNATIONASRL

Sos Stefan cel Mare n.37, et 1
ap6.

BO023821

Dobre Denisa
denisa.dobre@truckromint.r

Tel. +40723635435

A - Italia {(Faenza - Ventimiglia)
Francia (Nizza - Perpipgnan)
Spagna (La Jonquera/Molina de
Segura)

FERTRANS SPAGNAS.L.

020132 Bucarest, Romania [¢] B- Italia (Faenza - porto di Livorno)
Spagna (porto di Valencia/ Molina de
Segura)
Pol.Ind. Zal. Ports d'Europa
100. 08040 Barcelona - Davide Achilli

Avinguda
Spagna

davide@fertrans.it

Tel. 390523949489

Valencia - Molina di Segura

MARE COMBINATO SL

Pol. Ind. El Pla. C/Francesc
Layret, 8.
08750 Molins de Rei
Spagna

Gianluca Messina
claudia@marcombi.com

Tel. +34933248893

Valencia - Molina di Segura
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